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IHCTpYKUIii Ta 3acTepeeHHs

Mepen BUKOPUCTaAHHAM NPUCTPOIO NPOUMTAIATE NOCIBHUK 3 ekcnnyaTauii.

[JoTpuMy#Tech iHCTPYKLIN 3 TEXHIKM Be3nekun, HaBeLeHUX Y LbOMY MOCIBHMKY.

He BukupaiTe enektponpunagu ik HeCOpToBaHi NOBYTOBI BIAXOAMW; HAaTOMICTb CKOPUCTANTECS MyHKTaMu
E 36opy Bigxoais, Lo copTytoTbes. LLIob oTprMaTh akTyanbHy iHdhopMaLiio Npo Taki MyHKTW 360py, 3BEPHITb-
W==_cs [O MiCLEBMX OpraHiB BrMaou. BvkuaaHHs enexkTponpunapis Ha CMITTE3BaNMLLAX MOXe NPU3BOOUTM [0
npocoYyBaHHsl Hebe3neyHnx PeyoBMHU y FPYHTOBI BOAM Ta TXHE Nofarnblile NOTPAMNSAHHSA Y XapyoBWIA NMaHLor,
Lo € Hebe3neyHUM Ans 30opoB’s Nioaei.

[N oumnLLeHHs 30BHILLHIX YaCTUH NPUCTPOIO Bif 3abpyAHeHb He BUKOPUCTOBYIMTE BOAY UM XiMiuHi 3acobu. LLlo6
YHVUKHYTY MeXaHIYHIX MOLLKOMXKEHb Ta YPAsKEHHS eMEeKTPUYHUM CTPYMOM, 33BN BUKOPUCTOBYITE CYXY TKaHWHY.
He nigknioyaiite Kabernb KMBNEHHS [0 PO3ETKM MOKPUMM abo BOMOMMMM pyKaMu — Lie MOXe MPU3BECTU A0
YPasKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

He posbupaiiTe, He peMOHTYyWTe Ta He MoaudiKyWTe NMpUIag camMocTiiHO. Lle Moxe npu3BecTV [0 3alMaHHs,
YPasKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM abo HE3BOPOTHOIO MOLLKOAMEHHS.
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290 mm

K

130 mm

y

195 mm

KoMnnekT noctayaHHs
Kamepa

Kpinnexus ans kamepu

MoHTaHi MaTepianu Ta iIHCTPYMeHTK
KopoTkuit nocibHmnk

TexHiuHi XxapaKTepucTuku

[kepeno xveneHHs: 110-220 B nepeM. cTp./
50-60 Iy

MakcuManbHa cBiTnoBa noTyHicTb: 100 BT

Llokonb namnu: E27

Poamipu: 130 x 195 x 290 MM

Bara: 2,5 kr

PospinbHa 3paTHicTb: 2 560 x 1 440

CeHcop: MIS4001

[onocoswit 38'A30k: [lBocTopoHHii (Full-Duplex)

MaKcuMarnbHa AanbHiCTb BUSIBMEHHs pyxy: 10 M

KyT BusiBnexHs pyxy: 110°

MaKcuMarnbHa ganbHiCTb HiuHoro baveHHsa: 10 M

[iana3oH noBopoty kamepu: 220°

[iana3oH pyyHoro Haxuny kamepu: 35°

CxoBuule aaHux: SD-kapta (Makc. 256 b, FAT32),
XMapHe CXOBHLLe

Knac 3axucty: IP44

Poboua Temnepatypa: -20 °C — 60°C

lopatok: EMOS GoSmart pna Android Ta i0S

3'enHaHHs: Wi-Fi 2,4 Ty (IEEE 802.11b/g/n),
Wi-Fi 5 'y (IEEE 802.11b/g/n/ax)

Makc. EIBM 2,4 u: 15,31 nbm

Makc. EIBM 5 IMy; 12,9 nbm

Makc. EIBM BLE: -1,27 nbm
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Onuc Bupoby

1 — MikpodpoH

2 —06'ektviB

3 — CeiTnopioaHe niaceivyBaHHs

4 — KHomKa CKunpaaHHs: HaTUCHYBLUM KHOMKy RESET
i yTpuMyioun iT NpOTArOM 5 CEeKyHA, BU CKUHeTe
HanaLUTyBaHHA NPUCTPOIO 10 3aBOACHKMX.

5 —Hispo ans SD-kapTu
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BcTaHOBNEHHA Ta MOHTaX

Bubip Micusa posTallyBaHHS Ta MOHTaX

CrnovaTky peTenbHo 06epiTb MicLie BCTAHOBMEHHA KaMepu 3 OCBIT/IeHHsM. B LboMy Micui Mae ByTv LoCTaTHbO
cunbHuin curian Wi-Fi. ina skicHoi nepepauvi 30b6paskeHHs Ta 3BYKy kamepi notpibHa cuna curHany Wi-Fi
LoHaiMeHLwe 60%. IHaKLe MOKYTb BUHMKATU 3aTPUMKK 3 MOBIAOMIEHHSIMU Ta "3aBUCaHHA" 306paskeHHs 1
3BYKY. [lepen NoYaTKOM MOHTasKy NepeKoHaiTecs, Lo APOTHU Kabenio AN NiAKIIOYeHHst KaMepy 3 OCBITNEHHAM
He 3HAXOAATLCA Mif Hanpyrol. PEKOMEHAYEMO BUMKHYTW KUBMEHHS BIAMOBIGHOrO KOHTYpy bGesnocepenHbo
aBTOMaTWUYHWUM BUMUKayeM. Llio poboTy 3aBxan Mae BUKOHyBaTy kBanidhikoBaHuiA dhaxiseLlb.
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PekoMeHayeMO BCTaHOBWTM B CTiHi Nif, KAMEPOIO 3 OCBITIIEHHAM MOHTaHy KOpobKy. Lle 3HauHo cnpocTuTb yCi
MaHinynAuii Ta MigKNIOYeHHsT NPOBOAIB. [PUKPYTITh KPYrMMin MeTaneBuil KPOHLUTEMH A0 CTiHW 3@ [OMOMOroio
MOHTaXHUX IHCTPYMEHTIB 3 KOMMMEKTY MOCTayaHHA. FKLLO BU BCTAHOBMIOETE KaMepy 3 OCBITIIEHHSIM Ha MiHO-
nomnicTUPOnbHe yTenneHHs cpacany, 3 ypaxyBaHHAM 3arasnbHOi Barn KaMepy Ans KPiMneHHs LbOoro KPOHLUTEeNHa
PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATMU XiMiuHi aHkepu. [10TIM MPOTArHITL KMBWUIIbHWIA MPOBIA Yepes3 LieHTpanbHui
OTBip KpoHLWTeWHa. Kamepa ocHalleHa TpboMa npoBogaMu. CrouaTKy NiAKIIIoYiTh 3€MeHO-KOBTUIA 3aXUCHWUIA
nposig. He 3abyakTe nin’enHaTtv 3a3emneHHs. MoTiM NigKMIOYiTL CUHIN HyNbOBUIA NpoBia. OCTaHHIM NigKMIoYiTh
KOPWUYHEBWI dha3HMIi NPOBIA.

lMicnsa nigkMioYeHHs BCiX NPOBOLIB BCTAHOBITb KaMepy 3 OCBITNEHHAM Ha KPOHLUTEH i 3addikcyiTe ii, noCcyHyBLLM
BHM3. [10TiM 3aKpiniTb KaMepy ABOMa rBUHTaMK Ha BOKOBI CTOPOHI.
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Terep MOsKHa BKPYTUTM flaMny y NaTpoH. He nepesuLLyiiTe MakCMaribHO AOMyCTUMY NOTYKHICTb lamnu (100 Br).
B npucTpiit MoskHa BCTaHOBNIOBaTY NaMmny 3 Lokonem E27.

BBsefeHHsA B ekcnnyaralilo KaMepu 3 OCBIT/IEHHSIM
Tenep nigkioyiTb kKaMepy A0 eNEeKTPOMepesKi. YBIMKHITb BUMUKaY | 3aueKaliTe AesKWi Yac, NMOKW Kamepa He
3anMe ba3oBe NOMoeHHs Ta He Byae roToBa 0 3'eaHaHHA 3 fopaTtkoM EMOS GoSmart. MoTiM 3HIMITb 3aX1CHY

NniBKYy 3 00'eKTVBa KaMepu.

J

©

(@)

£

OlsLJzo
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3'enHaHHA 3 foAaTKOM

BcTaHoBneHHa gogatka EMOS GoSmart

DIG

MpucTpin IP-1300 LANTERN € gsopiana3oHHMM i Moxe B3aeMopisTh 3 MappyTtusatopoM Wi-Fi K y Mepexi
2,4 TTu, Tak i B Mepexi 5 [T,

#  Download on the

@& App Store

GETITON

® Google Play

Hopatok ana Android Ta i0S MoxHa 3aBaHTaxuTH yepes Google Play Ta App Store.
BinckaHynte QR-kop, 106 3aBaHTaXMTU [LOOATOK.
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MobinbHuin popatok EMOS GoSmart

Binkpuiite ponatok EMOS GoSmart i nigTBepabTe CBOIO 3 MOMITUKOIO KOHAIAEHLINHOCTI, HaTUCHYBLLK "TpuiimMalo”.
BubepiTb NyHKT "PeecTpalis”, BBediTb AiCHY agpecy efIeKTPOHHOI NOLLUTU Ta 3afaiTe naponb. SKLLO Y Bac BKe

€ obnikoBwit 3anuc, BubepiTb onuiio "YBiATKH".

Y npaBoMy BEpXHbOMY KyTi HAaTUCHITb "+" | BMBepiTb onuilo "[onatv npucTpin”.

1 | 1 |

Tenep y cnucky GoSmart Bubepitb kamepy IP-1300 LANTERN.
[oTpuMy#Tech iHCTPYKLUIN y popaTky. HaTucHiTh i yTpumyiTe kHonky RESET npotsirom 5 cekyHp. [ins nepexony

[0 HAaCTYMHOIO KPOKY 3aBXAN HaTUCKalTe KHomKy "dani”.
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[ 1]
[ 1]

BBepniTb aaHi Bawwoi nomaluHboi Mepexi Wi-Fi. Tpeba BBecTH iM'st KopucTyBaya Ta naponb. 3BepTaiiTe yBary Ha
BeSIMKi Ta Mani nitepu. MoTiM HaTUCHITb KHonKy “fani”.

Ha ekpaHi Balworo MobinbHoro npuctpoto 3'sButbes QR-Kop.

MomicTiTe QR-KOA Nepen 06'eKTMBOM KaMepw. 3BaxkaiiTe Ha BiABIUCKM Ta COHAYHE CBITIIO.

[loyekaiTech 3ByKOBOIO CUIHany, kWi CBIAYMTL MPO yCRilUHe 3'€fHaHHSA.

Molyk KaMepu BUKOHYETLCS aBTOMAaTUYHO. SK Tinbku kamepy byne 3HaiipaeHo, nigTeepabTe i AOfaBaHHA [0
EMOS GoSmart i HaTUCHITb "[0TOBO".
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3Hauku Ta iHgMKaTopm

Onuc eneMeHTiB KepyBaHHS B AOAATKY

1 - lNepexin fo AORATKOBKX HanalUTyBaHb

2 — [NoBHOEKpPaHHWIA pexinM

3 — CTBOpeHHs choTorpaddii 3 306paskeHHs Ha eKpaHi
4 —ToyaToK rofocoBoro 3B'A3Ky

5 — MNouaTok 31OMKM Bifeo

6 — Bxin y MeHio kamepu

MoBHOEKpaHHWUIA peskuM

1 — MNouaToK 31MOMKM Bigeo

2 —MoyaToK rofIocoBOro 38'A3Ky

3 — CTBOpeHHs dhoTorpaddii 3 306pa-
YKEHHS Ha eKpaHi
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[lonaTkoBi HanawwTyBaHHs (AeTasbHilLe OnMCcaHi B HaCTyMHOMY PO3aini)

Bubpatw sikicTb sineo (HD/SD)

7 98% | 48 KB/S

FAKicTb | LWBMAKICTb cUrHany

BuMKHYTH 3BYK

Habnuautn

[ToBHOEKPaHHWIA pesmnM

PobiTb 3HIMKM 3a fonoMoroio fofaTky Ta 3bepiraiTe ix y MobinibHOMy anbbomi

Mouatu posmosy

3HiMaiiTe Bigeo 3a JoNoMorolo fofaTky Ta 3bepiraiTe ix y MobinibHOMY anbbomi

PosropHy T MeHio

BinTBOpPWTM Bifeo, 36epeskeHe Ha SD-KapTi

MepernsHyTu Bigeo Ta cpoTorpadoii, 3pobneHi y pogatky

CBITNMIA/TEMHUIA peskvM

[prBaTHUIN peskMM: KaMepa NPUMUHUTL 3MOMKY

HanalTyBaHHs HiYHOro peskuMy. PekoMeHayemo BcTaHoBUTH peskum AUTO.

BincTexeHHs pyxy: kaMepa aBTOMaTUYHO NoBepTaeTbes Y Bik 06’eKTa, WO pyxaeTbes

BusiBneHHs pyxy: KaMepa CroBiCTUTb BaC, SIKLLO BUSIBUTb PyX

PenaryBaHHﬂ 3HAUKIB + JOfABaHHS iHLLIOro NPUCTPOIO ANA KepyBaHHA

+ Qoo oH=e J oo Biloz

HanawTysaHHs nosuuii (neTtanbHile onucaHi B HAaCTYNHOMY po3gifi)
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PyuHe nepeMilLeHHst Kamepu

KepyBaHHﬂ XMapHMM CXOBULLEM Ta I'IpMﬂﬁaHHﬂ AOAaTKOBOro MicLsl

BinobpameHHs NoBinoMreHb (BUABMEHHSA pyXy TOLLO)

3HUKEHHS 4acToTK MepeXTiHHﬂ no piBHﬂ, HUXKYOro 3a MeXy BUABIEHHA

HanawuTyBaHHs ryyHocTi

BusBNeHHs 3BYKy: KaMepa CroBICTUTb Bac, AKLLO 3adoikcye Byab-sKMil FyuHmin 3ByK (nnau,
NamiHHS TOLLO)

C@ 420U DS

YBIMKHeTbCS CBIT/I0 KaMepu
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Onuc posLIMPEeHNX HanaLTyBaHb

« Signal Strength: noTouHa NoTyHicTb curHany B AbM (BigpMiHHa: >=-50 gbM,
xopouwla: Bif -50 po -70 nbM, 3aposinbHa: Big -70 no -80 abmM, norawa:
< -80 nbM)

Device information: ocHOBHi BIifOMOCTi MpO MPUCTPIV Ta oro BnacHuKa
Share Device: HafaHHs AOCTYNYy A0 KePYBaHHA NMPUCTPOEM iHLLIOMY KOpUC-
TyBauesi

Private Mode: HanaLLuTyBaHHA NPMBaTHOrO PEXUMyY

Basic Function Settings: yBiMKHEHHs/BUMKHEHHs 6a30BMX dOyHKLUil npu-
CTPOIO, TaKWX SK aBTOMaTUYHUIA MOBOPOT 3006paskeHHs abo BOOSAHWIA 3HaK i3
BiflobpaxeHHaM yacy i aatu. LLie 0aHMM BaxNMBMM NapamMeTpPoOM € MOXIMBICTb
BMOOPY OAHOCTOPOHHLOr0 ab0 ABOCTOPOHHLOMO 3B'A3KY.

Night mode: HanalLTyBaHHA HIYHOrO pexunMy.

Display Settings: HanalTyBaHHsA ACKPaBOCTI Ta KOHTPACTHOCTI

Volume and sounds: HanaluTyBaHHS Fy4HOCTI

Detection Alarm Settings: HanalLUTyBaHHA curHanis TpyUBoOry.

* Activity Area: HanaluTyBaHHA 30HM BUSIBIEHHS pyXy. Hanpuknag, skLwo
KaMepa CKaHye AOpory i BU He xoueTe, LLI06 BOHa CMOBiILLiaa Bac Npo KOXHY
MalLLKHY, LLIO NPODKAKAE NOB3, LA IYHKLIA A03BONAE BUBPATY BiNsAHKY, AKY
Byne ckaHyBaTu JaTuUMK pyxy.

* Human Body Filtering: po3snisHaBaHHA KOHTYPIB Tina moanHu. AKLWOo Lo
YHKL,iI0 YBIMKHEHO, MPUCTPIN He MOBUHEH CMOBILLATW BaC NPO KOKEH pyX,
a nviLe TOAI, KoM BiH PO3Mi3Hae MIOACHKE Tifo.

* Motion Tracking: BincTexeHHs pyxoMoro 06’ekTa. AKLLO YBIMKHYTH Lifo
chyHKLUilo, Kamepa byne BiacTexysaTu pyxoMi 06’eKTU Ta 3anucysaTu
BeCb pyx Ha SD-kapTy.

* Sound detection: BusBneHHa 3ByKy. [1icna yBIMKHEHHS L€l dOyHKLUIT BK
OTPUMyBaTUMETe CMOBILLEHHS LLOpPasy, KoMK Kamepa dikcysaTme Byab-
AKUIN 3BYK.

Onvif: 6asosi HanawTyBaHHA Onvif AnNs NiAKNIOYEHHS KaMepu A0 30BHILLHIX
cucteM nepernagy, Hanp. NVR.

Storage Settings: HanalwTyBaHHA cxoBuLLA

Cloud Storage: MoxnuBiCTb NpuabaTH KNacKyHe XMapHe cxosuLLe abo ioro
BAOCKOHaneHy sepcito 3 LLI

Product Manual: nepernsap iHcTpyKuii fo npucTpoio y dhopmati PDF

IPC PC Client: BinobpaseHHs iHchopMaLlii npo Beb-bpaysep ansa kamepu
Restart Device: nepesanyck npuctpoio

Help Center: nepernsg HannoLumMpeHilLunx NMTaHbL Pa3oM 3 BiAMNOBIAAMM Ha
HUX, @ TAKOX MOMIMBICTb HaflicnaTh HaM nMTaHHﬂ/nponosmuiD/Binryk

Add to Home Screen: nonaHHa 3Hauka Ha rOMOBHWUIA €KpaH TenedoHy.
Lle no3BoNMTL BiAKPMBATM KaMepy OAHWM HAaTUCKaHHAM Ha 3HauoK — 6e3
3anycky aopaTky

Remove Device: BupaneHHs Ta Bi'€QHaHHA NpUCTPolo. Baxnuenii Kpok,
AKLLO NOTPIBHO 3MIHMTK BNacHUKa npucTtpoo. Micna aopaBaHHs NPUCTPOIO
Ao gopaTtky byae 3[iCHEeHHs Cnosly4YeHHst NPUCTPOIO, | MOro He MOHa Byne
AoAaTH [0 iHWoro obnikosoro 3anucy.
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3anuc Ha SD-kapTy
OpHieto 3 OCHOBHUX (PYHKLIIM AOMALLHBLOT cMCTeMM Besnekn € oyHKLisA 3anucy Ha SD-kapTy.
Kamepa nigtpumye SD-kaptv 3 MakcumanbHuMm o6'emom nam'sTi 256 b y cpopmati FAT32. Konmn SD-kapta

3aMOBHIOETHCA, CTapi 3anNMCK aBTOMATUYHO NMOYMHAIOTb 3aMIHATUCS.

K yBiMKHYTH pyHKUilo SD-kapTu:

[y

. BctaBTe kapTy nam'aTi Micro SD y BignosigHe rHispo.

. BinkpuiiTe posLumpeHi HanalTyBaHHA NpPUCTpolo | BUbepiTh "HanaluTyBaHHsA cxoBuLLa”.

3. Bindopmartyiite SD-kapty. MPUMITKA: Min yac dopmaTyBaHHs SD-KkapTu He BUMWKaiiTe LORATOK i He ne-
pepvBaiiTe npouec.

4. YBIMKHiTb PIR-aTuMK i HanalTyiTe HeobXigHy YyTNMBICTb. Y HaNaLUTYyBaHHSX € MOMKIMBICTb YBIMKHYTH/
BUMKHYTU PO3Mi3HaBaHHA JIIOACBKOO TiNna, LWob 3anobirtv curHanam TpUBOrM Nicns BUABMEHHS, HanpuKnag,
pyxy TBapvHu abo nepeBa. Bu Takox MoskeTe BUKOpUCTOBYBaTU doyHKLIl0 "Activity Area”, 1106 nosHaunTm
30Hy, B fKill KaMepa NOBWHHa BUABNATU pyx. (Hanpuknag, B4 He xoueTe, 1106 KaMepa Crogillana Bac npo
KOXeH BUSBMEHWi aBTOMOBIfb, LLIO NPOIKEKAE MO LOPO3i).

5. LLloiHo KamMepa BUABUTb PyX, BOHA TAKOX 3aruLLIe Kiflbka CeKyHL, BIA€0, IKe MOKHA NepernsHyTW, HAaTUCHYBLLK

BiANOBIAHWIA 3HAYOK:

N
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MowmpeHi NMTaHHSA LWOAO YCYHEHHA HecnpaBHOCTEN

He Moxy nia‘'epHaTn npuctpin. Lo pobutu?
* [epekoHaWTecs, WO CUrHan LOCTaTHbO CUMbHWIA
* Hapatite popatky yci noTpibHi [O3BONM B HaNaLLTyBaHHSIX
* [lepekoHanTecs, L0 BU BUKOPUCTOBYETE OCTAHHIO BEPCil0 MOBiNbHOI onepauiHoi CUCTEMU Ta OCTaHHIO
BEpCilo fopaTky

Miii ronoc uyTu, ane 3ByK 330BHi He BiATBOPIOETLCSA/€ 3BYK 330BHi, aNe Miii rofoc He NepesacTbes.
* MepekoHaiiTecs, WO BX Hafanu AONATKY BCi JO3BOMM, 30KPeMa 10 MiKpOhoHy.
* Mpobnema Moske NonaraT B 0AHOCTOPOHHBOMY 3B'I3KY. AKLLO 3HWU3Y 3'ABNSETHCS 3HAUOK: \QJ Lie 03Havae,
LLIO NPUCTPI HaNaLITOBaHO Ha OBHOCTOPOHHIN TWM 3B'A3KY.
+ [Ina BunpaBneHHs BigkpwuiiTe MeHio "Basic Function Settings” i BcTaHoBiTL Ana napameTpa "Talk mode”
3HaueHHs "Two-way talk" (IBOCTOPOHHIN 38'A30K). Lle MeHIo MOMHa 3HaTV B AOAATKOBMX HaNaLITYBaHHSAX
(o1B. po3nin "Onuc NOAATKOBMX HaMaLLTYBaHb").

* 3HaYOK [LBOCTOPOHHBLOIO 3B'A3KY BUMIAAAE TaK: R

fl He OTPUMYIO CNOBILLEHHSA, YOMY?

* Hapatite popatky yci noTpibHi [O3BONMM B HaNaLLTyBaHHSIX
* YBiMKHITb CrOBILLEHHS B HaaLWTyBaHHsX gopatky (Settings -> App notifications)

Ay SD-kapTy s MO}y BUKOpUCTOBYBaTH?
+ SD-kapTa 3 MakcuMarnbHiM 06'eMoM nam'aTi 256 'b i MiHiManbHUM knacom wweuokocTi CLASS 10 y chopmari
FAT32.

Konu nam'aTb SD-KapTu 3anoBHIOETbCSA, HAUCTapilli 3aNUCK NOYMHAIOTb 3aMiHATUCA HOBUMM aBTOMaTUYHO
UM KOpUCTyBaveBi JOBOANTLCA BURANATH iX BPYUHY?

* Tak, 3anucu 3aMiHsSI0TbCS aBTOMATUYHO.

XTo MOXe KopUCTyBaTMCA NPUCTPOEM?

* MpUCTpiit 3aBsKAM NOBUHEH MaTW agMiHicTpaTopa (BnacHuka)
 ApMiHicTpaTop Moske HafaBaTu AOCTYN A0 MPUCTPOIO iHLLMM YneHaM ciM'i Ta NpusHayaTh iM npasa
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GB | Safety information - Do not disassemble, modify, or repair the product or batteries (if the product contains
batteries). - Contact a qualified technician if needed - Disconnect from power before cleaning. Clean only
with a dry cloth. - Only use the original power cord and supply voltage listed on the label. - Never immerse
the product or batteries (if the product contains batteries) in liquid. - Improper installation and/or use may
cause electric shock or fire. Use only as intended.

CZ | Bezpeénostni pokyny - Vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) nerozebirejte, neupravujte
ani neopravujte. V pfipadé potfeby se obratte na kvalifikovaného technika. - Pfed ¢iSténim odpojte pfistroj
od napajeni. Cistéte pouze suchym hadrikem. - PouZivejte pouze originalni napajeci kabel a napajeci napéti
uvedené na $titku. - Nikdy neponofujte vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) do kapaliny. -
Nespravna instalace nebo pouZziti mdze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar. PouZivejte pouze v
souladu s ur€enim.

SK | Bezpeénostné pokyny - Vyrobok ani batérie (ak vyrobok obsahuje batérie) nerozoberajte, neupravujte
ani neopravujte. V pripade potreby sa obratte na kvalifikovaného technika. - Pred ¢istenim odpojte pristroj od
napéjania. Cistite iba suchou handri¢kou. - PouZivajte iba originalny napéajaci kabel a napajacie napétie uvedené
na 8titku. - Nikdy neponofujte vyrobok ani batérie (ak vyrobok batérie obsahuje) do tekutiny. - Nespravna inéta-
lacia alebo pouzitie m6Ze sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar. PouZivajte len v sulade s uréenim.

PL | Instrukcje bezpieczenstwa - Nie rozbieraj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie). W razie potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem. - Przed czyszc-
zeniem odtgcz urzadzenie od zasilania. Czy$¢ wytacznie suchg szmatka. - Uzywaj wytgcznie oryginalnego
kabla zasilajacego i napiecia zasilania podanego na etykiecie. - Nigdy nie zanurzaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie) w ptynach. - Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

HU | Biztonséagi utasitasok - Ne szerelje szét, ne médositsa és ne javitsa a terméket vagy az akkumulatort
(ha a termék akkumulatort tartalmaz). Sziikség esetén forduljon szakképzett szakemberhez. - A tisztitas
el6tt valassza le a késziiléket az dramellatésrol. Csak széraz ruhdval tisztitsa. - Csak az eredeti tapkabelt
és a cimkeén feltlntetett tapfesziiltséget hasznalja. - Soha ne meritse a terméket vagy az akkumulatorokat
(ha a termék akkumulatorokat tartalmaz) folyadékba. - A helytelen telepités vagy hasznalat aramiitést vagy
tlizet okozhat. Kizardlag rendeltetésszertien hasznalja.

Sl | Varnostna navodila - Izdelka in baterij (e izdelek vsebuje baterije) ne razstavljajte, ne spreminjajte in
ne popravljajte. Po potrebi se obrnite na usposobljenega serviserja. - Pred ¢is¢enjem odklopite napravo iz
omrezja. Cistite samo s suho krpo. - Uporabljajte samo originalni napajalni kabel in napetost, navedeno na
etiketi. - Izdelka ali baterij (Se izdelek vsebuje baterije) nikoli ne potapljajte v tekoCino. - Nepravilna namestitev
ali uporaba lahko povzroc€i elektri€ni udar ali poZar. Uporabljajte samo v skladu z namenom.

RS|HRIBAIME | Sigurnosne upute - Ne rastavljajte, ne modificirajte niti popravljajte proizvod ili baterije (ako
proizvod sadrZi baterije). Ako je potrebno, obratite se kvalificiranom tehni¢aru. - Prije ¢i8¢enja iskljucite uredaj iz
napajanja. Cistite samo suhom krpom. - Koristite samo originalni kabel za napajanje i napon napajanja naveden
na naljepnici. - Nikada ne uranjajte proizvod ili baterije (ako proizvod sadrZi baterije) u tekucinu. - Nepravilna
instalacija ili uporaba mogu uzrokovati strujni udar ili poZar. Koristite samo prema namijeni.

DE | Sicherheitshinweise - Das Produkt und die Batterien (falls im Produkt enthalten) durfen nicht zerlegt,
verandert oder repariert werden. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen qualifizierten Techniker. - Trennen
Sie das Geréat vor der Reinigung von der Stromversorgung. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch. - Verwenden Sie nur das Original-Netzkabel und die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung.
- Tauchen Sie das Produkt oder die Batterien (falls im Produkt enthalten) niemals in Flissigkeiten. - Eine
unsachgemaBe Installation oder Verwendung kann zu Stromschlégen oder Branden fiihren. Verwenden Sie
das Produkt nur bestimmungsgeman.

UA | IHcTpyKuii 3 TexHiku 6esneku - He posbupaiite, He MoamdikyiiTe Ta He peMoHTYTe B1pib abo 6aTapei (AKLwo
BUpib MicTuTb BaTapei). Y pasi HeoBXiAHOCTI 3BepHITLCSA A0 KBanihikoBaHOro TeXHIYHOro creuiasnicTa. - Mepen
UWLLIEHHSIM Bifl'€QHaTe Npunap, Bif, OsKepena KuBNeHHs. YMCTiTb TifbKM Cyxolo raHuipkoio. - BukopucTosyitte
TiNbKM OpUriHanbHUIM Kabernb KMBNEHHS Ta HANPYry XUBMEHHS, 3a3HaueHy Ha eTUKeTLi. - Hikonu He 3aHypioiiTe
BMpi6 abo GaTapei (AKLLo BMPIG MicTUTL BaTapei) y pianHy. - HenpasunbHa ycTaHoBKa abo BUKOPUCTaHHS MOKe
NPU3BECTH A0 YPaKEHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM abo MOKeXi. BUKOPUCTOBYITE TiflbKW 3a NPU3HAYEHHSIM.

ROIMD | Instructiuni de sigurantd - Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul sau bateriile (daca
produsul contine baterii). Dac3 este necesar, adresati-va unui tehnician calificat. - Inainte de curatare,
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deconectati aparatul de la sursa de alimentare. Curatati numai cu o carpa uscata. - Utilizati numai cablul
de alimentare original si tensiunea de alimentare indicatad pe eticheta. - Nu scufundati niciodata produsul
sau bateriile (dacd produsul contine baterii) in lichide. - Instalarea sau utilizarea incorect& poate provoca
electrocutare sau incendiu. Utilizati numai in conformitate cu destinatia prevazuta.

LT | Saugos instrukcijos - Negalima iSardyti, modifikuoti ar remontuoti produkto ar baterijy (jei produktas
turi baterijas). Jei reikia, kreipkités j kvalifikuota technika. - Prie$ valydami, atjunkite prietaisa nuo maitinimo.
Valykite tik sausa Sluoste. - Naudokite tik originaly maitinimo laida ir maitinimo jtampa, nurodytg etiketéje. -
Niekada nenaudokite produkto ar baterijy (jei produktas turi baterijas) skys€iuose. - Netinkamas montavimas
ar naudojimas gali sukelti elektros smigj ar gaisra. Naudokite tik pagal paskirt;.

LV | Drosibas instrukcijas - Nekada gadijuma neizjauciet, neparveidojiet vai nelabojiet izstradajumu vai
baterijas (ja izstradajuma ir baterijas). Ja nepiecieS§ams, sazinieties ar kvalificétu tehniki. - Pirms tiri§anas
atvienojiet ierici no stravas padeves. Tiriet tikai ar sausu dranu. - Izmantojiet tikai originalo stravas vadu un
uz etiketes noradito stravas spriegumu. - Nekad nemércéjiet produktu vai baterijas (ja produkta ir baterijas)
Skidruma. - Nepareiza uzstadiSana vai lietoSana var izraisit elektriskas stravas triecienu vai ugunsgréku.
Lietojiet tikai atbilstosi paredzétajam merkim.

EE | Ohutusjuhised - Arge toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) lahti vétke, muutke ega
parandage. Vajaduse korral p6drduge kvalifitseeritud tehniku poole. - Enne puhastamist (ihendage seade
vooluvdrgust lahti. Puhastage ainult kuiva lapiga. - Kasutage ainult originaalvoolikaablit ja toitepinget, mis on
maérgitud sildil. - Arge kunagi kastke toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) vedelikku. - Ebadige
paigaldamine voi kasutamine voib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju. Kasutage ainult ettendhtud otstarbel.

BG | MHcTpyKumumu 3a GesonacHocT - He pasrnobsBaiiTe, He MPOMEHsITE W He PEMOHTUpPaNTe MPOJYKTa Uiu
BaTepunTe (ako NpomyKTHT Chabpxa batepun). Mpu HEOBXOAMMOCT Ce 0BbPHETE KbM KBAIMPULIMPaH TEXHWK. -
Mpenun nouncTBaHe U3KIIOYETE ypeaa oT 3axpaHBaHeTo. MouncTBaiiTe caMo C cyxa Kbpna. - Manonssaiite camo
OpUr1HanHus 3axpaHsall kaben v 3axpaHBaLLOTO HaMpesKeHUe, NOCOYeHO Ha eTUKeTa. - Hukora He notansiTe
npopykTa unu Batepuute (ako MPOmYKTHLT CbAbpwa BaTepuu) B TeYHOCT. - HenpaBunHaTa MHCTanaums umm
ynoTpeba Moxe fia AOBefie A0 TOKOB yAap Unv nosap. /anonseaiite caMo no npefHasHaveHue.

FRIBE | Consignes de sécurité - Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit ou les piles
(si le produit en contient). Si nécessaire, contactez un technicien qualifié. - Débranchez l'appareil avant de le
nettoyer. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec. - Utilisez uniquement le cable d‘alimentation d‘origine
et la tension d‘alimentation indiquée sur l'étiquette. - Ne plongez jamais le produit ou les piles (si le produit
en contient) dans un liquide. - Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un choc électrique
ou un incendie. Utilisez uniqguement conformément a l‘usage prévu.

IT | Istruzioni di sicurezza - Non smontare, modificare o riparare il prodotto o le batterie (se presenti). Se
necessario, rivolgersi a un tecnico qualificato. - Prima di pulire l'apparecchio, scollegarlo dall'alimentazione.
Pulire solo con un panno asciutto. - Utilizzare solo il cavo di alimentazione originale e la tensione di alimenta-
zione indicata sull‘etichetta. - Non immergere mai il prodotto o le batterie (se presenti) in liquidi. - Un‘installa-
zione o un utilizzo non corretti possono causare scosse elettriche o incendi. Utilizzare solo per ['uso previsto.

NL | Veiligheidsinstructies - Het product en de batterijen (indien aanwezig) mogen niet worden gedemon-
teerd, aangepast of gerepareerd. Neem indien nodig contact op met een gekwalificeerde technicus. - Koppel
het apparaat los van de stroomvoorziening voordat u het reinigt. Reinig het apparaat alleen met een droge
doek. - Gebruik alleen de originele voedingskabel en de op het typeplaatje aangegeven voedingsspanning. -
Dompel het product of de batterijen (indien aanwezig) nooit onder in vloeistof. - Onjuiste installatie of gebruik
kan elektrische schokken of brand veroorzaken.

Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde doel.

ES | Instrucciones de seguridad - No desmonte, modifique ni repare el producto ni las pilas (si el producto
contiene pilas). En caso necesario, pdngase en contacto con un técnico cualificado. - Desconecte el aparato
de la fuente de alimentacidn antes de limpiarlo. Limpielo Unicamente con un pafio seco. - Utilice inicamente
el cable de alimentacién original y la tensién de alimentacién indicada en la etiqueta. - Nunca sumerja el
producto ni las pilas (si el producto las contiene) en liquidos. - Una instalacion o un uso incorrectos pueden
provocar descargas eléctricas o incendios. Utilicelo nicamente para los fines previstos.

PT | InstrugGes de seguranga - Nao desmonte, modifique ou repare o produto nem as baterias (se o produto
contiver baterias). Se necessario, contacte um técnico qualificado. - Desligue o aparelho da alimentago antes
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de o limpar. Limpe apenas com um pano seco. - Utilize apenas o cabo de alimentagdo original e a tenséo de
alimentag&o indicada na etiqueta. - Nunca mergulhe o produto ou as baterias (se o produto contiver baterias)
em liquidos. - A instalag&o ou utilizagdo incorreta pode causar choque elétrico ou incéndio. Utilize apenas
de acordo com a finalidade prevista.

GRICY | Odnyieg ao@aleiag - MnNV amOCUVOPONOYELTE, TPOTIOTIOLE(TE 1| EMIOKEVALETE TO TPOLOV 1 TIC
prtoTopleg (e&v To TTPOldV TEPLEXEL pmatopie). Edv elval amtapaitnto, ameubuvOe(te o€ eeldIkeLEVO
TeEXVIKO. - Mptv artd Tov KaBapLopd, artoouvdECTE TN CUCKELT ortd TNV Tpowodoacia pevpatoc. Kaboapilete
HOVO He éva oTteyvo Tavl. - XpnoylomoLe(te pévo To aubeviikd KOAWDLo Tpowodoao{ag Kot TNV Tdon
TPOPOJOGLHC TIOL AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA. - Mnv BubileTe TTOTE TO TPOLOV ) TIG MIaTapleg (€Gv TO
T(POLdV TLEPLEXEL UmaTtopieq) o€ LYPA. - H oKaTGAANAN gykatdotaon f XPHon KIOpEl val TTPOKOAEDEL
nNAekTpOTANE o 1} TTUPKOYLE. XPNOUOTIOLE(TE HOVO CUPWVA IE TOV TTPOOPLOUO.

SE | Sakerhetsinstruktioner - Produkten eller batterierna (om produkten innehaller batterier) far inte de-
monteras, modifieras eller repareras. Kontakta en kvalificerad tekniker vid behov. - Koppla bort enheten frén
stromfdérsorjningen fore rengdring. Rengér endast med en torr trasa. - Anvand endast originalstrémkabeln och
den spanning som anges pa etiketten. - Sank aldrig ned produkten eller batterierna (om produkten innehaller
batterier) i vatska. - Felaktig installation eller anvandning kan orsaka elstdtar eller brand. Anvénd endast i
enlighet med avsedd anvandning.

FI | Turvallisuusohjeet - Al4 pura, muokkaa tai korjaa tuotetta tai paristoja (jos tuote sisaltaa paristoja). Ota
tarvittaessa yhteytta patevaan teknikkoon. - Irrota laite virtaldhteesta ennen puhdistusta. Puhdista vain kuivalla
linalla. - Kayta vain alkuperaista virtajohtoa ja etiketissa ilmoitettua jannitetta. - Ala koskaan upota tuotetta
tai paristoja (jos tuote siséltaa paristoja) nesteeseen. - VAara asennus tai kayttd voi aiheuttaa sahkdiskun tai
tulipalon. Kayta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

DK | Sikkerhedsinstruktioner - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier) mé ikke ad-
skilles, modificeres eller repareres. Kontakt en kvalificeret tekniker, hvis det er ngdvendigt. - Frakobl apparatet
fra stremforsyningen inden renggring. Renger kun med en ter klud. - Brug kun det originale netkabel og den
netspaending, der er angivet pa typeskiltet. - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier)
ma aldrig nedsaenkes i vaeske. - Forkert installation eller brug kan forérsage elektrisk sted eller brand. Brug
kun i overensstemmelse med det tilsigtede formal.

GB | Hereby, EMOS spol. s r.o., declares that the radio equipment type H4074 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.0. prohladuije, Ze typ radiového zafizeni H4074 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upl-
né znéni EU prohlaseni o shodg je k dispozici na téchto internetovych strankach http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zékladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu H4074 je v sulade so smernicou 2014/53/
EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego H4074 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.emos.eu/download

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekresélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
"= elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja si¢ sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a H4074 tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU ira-
nyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.

Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme H4074 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.emos.eu/download
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RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa H4074 u skladu s Direk-
tivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.

DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.o., dass der Funkanlagentyp H4074 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.emos.eu/download.

UA | Uum nipnpuemctso EMOS spol. s r.o. nporosiowye, wo Tvn papioobnagHanHs H4074 signosinae
[upektusaM 2014/53/EU. MosHWiA TeKCT EC NpOronoLLeHHs Npo BiAMNOBIAHICTb MOXHA 3HAWTU Ha LibOMY CaMTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.0. declara ca tipul de echipamente radio H4074 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmé&toarea adresa
internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A§, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas H4074 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.

LV | Ar 80 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta H4074 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | K&esolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kdesolev raadioseadme tiilip H4074 vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.emos.eu/download.

BG | C HacToswoto EMOS spol. s r.0. aeknapupa, Ye To3u Tvn paguocbopbwerne H4074 e B cboTBETCTBUE
¢ Oupektuea 2014/53/EC. LianocTHuAT TekeT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOMKE fia Ce HaMepw Ha
CregHus UHTepHeT agpec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que l'équipement radioélectrique du type H4074 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse
internet suivante: http://www.emos.eu/download.

IT | Il fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio H4074 & conforme alla di-
rettiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.0., dat het type radioapparatuur H4074 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico H4074 es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién
Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.0. declara que o presente tipo de equipamento de radio H4074 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de conformidade esté disponivel
no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Me tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.0. dnAwvel 6Tl 0 padloeomAlopdg H4074 thnpotl tnv odnyia
2014/53/EE. To mAApEG kelpevo Tng dNAwong cuppdpewonc EE dlat{Betal otnv akdAouOn LotooeAida
oto dwdiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed férsakrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning H4074 éverensstdmmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.emos.eu/download.

FI | EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi H4074 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-va-
atimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o., at radioudstyrstypen H4074 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes p& felgende internetadresse:
http://www.emos.eu/download.
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